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 সহীহ বুখারী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ২৪২৯ [আজািতক নাারঃ ২৬০১]

৪৩/ িহবা (উপহার) দান (كتاب الهبة وفضلها والتحريض عليها)
পিরেদঃ ১৬২৫. এক বির কােছ াপ ঋণ অন ক দান কের দওয়া। 'বা (রহঃ) হাকাম (রহঃ) থেক বণনা

কের বেলন য, তা জািয়য। হাসান ইবন আলী (রাঃ) তার পাওনা টাকা এক বিেক দান কেরিছেলন। নবী (صلى الله عليه وسلم)
বেলেছন, কােরা িযায় কান হক থাকেল তার কতব সটা পিরেশাধ কের দওয়া, িকংবা হকদােরর িনকট থেক

মাফ কিরেয় নয়া। জািবর (রাঃ) বেলন, আমার িপতা ঋণ অবায় শহীদ হেলন। তখন নবী (সাঃ) আমার বাগােনর

খজুেরর িবিনমেয় তার িপতােক ঋণ থেক অবাহিত িদেত পাওনাদারেদরেক বলেলন

‐لع نب نسالْح بهوو .زائج وه مالْح نةُ عبشُع قَال لجر َلنًا عيد بهذَا وباب ا

قح هلَيع انَ لَهك نم» :لَّمسو هلَيع هال َّلص ِالنَّب قَالو نَهيد لجرل ‐ملاا السهِملَيع

هلَيع هال َّلص ِالنَّب لافَس ،نيد هلَيعو ِبا لقُت ابِرج فَقَال .«نْهم لَّلْهتَحيل وا ،هطعفَلْي

ِبّلُوا الحيو ،طائح رلُوا ثَمقْبنْ يا هاءمغُر لَّمسو

আরবী

ناب نع ،ونُسي دَّثَنح ثاللَّي قَال‏.‏ و،ونُسنَا يرخْبا ،هدُ البنَا عرخْبدَانُ، ابدَّثَنَا عح

شهابٍ، قَال حدَّثَن ابن كعبِ بن مالكٍ، انَّ جابِر بن عبدِ اله ـ رض اله عنهما ـ

هال ولسر تتَيفَا ،هِمقُوقح ف اءمدٍ شَهِيدًا، فَاشْتَدَّ الْغُرحا موي لقُت اهبنَّ اا هرخْبا

ا، فَلَموبفَا ،ِبلُوا اّلحيو ،طائح رلُوا ثَمقْبنْ يا ملَهافَس ،تُهلَّمَه عليه وسلم فال صل

يعطهِم رسول اله صل اله عليه وسلم حائط، ولَم يسره لَهم، ولَن قَال ‏"‏ ساغْدُو

علَيكَ ‏"‏‏.‏ فَغَدَا علَينَا حتَّ اصبح، فَطَاف ف النَّخْل، ودعا ف ثَمرِه بِالْبركة، فَجدَدتُها،

فَقَضيتُهم حقُوقَهم، وبق لَنَا من ثَمرِها بقيةٌ، ثُم جِىت رسول اله صل اله عليه وسلم

وهـ و عم‏"‏ اس رمعه عليه وسلم لال صل هال ولسر كَ، فَقَالبِذَل تُهرخْبفَا ،سالج وهو

جالس ـ يا عمر ‏"‏‏.‏ فَقَال الا يونُ قَدْ علمنَا انَّكَ رسول اله، واله انَّكَ لَرسول اله‏.‏

বাংলা

২৪২৯। আবদান (রহঃ) ... জািবর ইবনু আবদুাহ (রাঃ) থেক বিণত, িতিন বেলন, উদ যুে তার িপতা শহীদ

হেলন। পাওনাদাররা তােদর পাওনা আদােয়র বাপাের কেঠারতা অবলন করল। তখন আিম রাসূলুাহ সাাা
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আলাইিহ ওয়াসাাম এর কােছ িগেয় হািযর হেয় তােক এ িবষেয় বললাম। তখন িতিন তােদরেক আমার বাগােনর

খজুর িনেয় আমার িপতােক অবাহিত িদেত বলেলন। িক তারা অীকার করল। রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম আমার বাগান তােদর িদেলন না এবং তােদর ফল কাটেতও িদেলন না। বরং িতিন বলেলন,

আগামীকাল ভাের আিম তামােদর কােছ যাব।

জািবর (রাঃ) বেলন, পরিদন ভাের িতিন আমােদর কােছ আগমন করেলন এবং খজুর বাগােন ঘুের ঘুের ফেল

বরকেতর জন দু’আ করেলন। এরপর আিম ফল কেট এেন তােদর পাওনা পিরেশাধ করলাম। তারপরও সই

ফেলর িকছু অংশ রেয় গল। পর আিম রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর িনকট হািযর হেয় তাঁেক স

সেক অভিহত করলাম। তখন িতিন বসা িছেলন। রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম উমরেক বলেলন,

শান হ উমর! তখন িতিনও সখােন বসা িছেলন। উমর (রাঃ) বলেলন, আমরা িক আেগ থেকই জািননা য,

আপিন আাহর রাসূল? আাহর কসম, িনঃসেেহ আপিন আাহর রাসূল।

English

Narrated Jabir bin `Abdullah:

My father was martyred on the day (of the battle) of Uhud and his creditors
demanded the debt back in a harsh manner. So I went to Allah's Messenger
and informed him of that, he asked them to accept the fruits of my (صلى الله عليه وسلم)
garden and excuse my father, but they refused. So, Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم)
did not give them the fruits, nor did he cut them and distribute them among
them, but said, "I will come to you tomorrow morning." So, he came to us
the next morning and walked about in between the date-palms and invoked
Allah to bless their fruits. I plucked the fruits and gave back all the rights of
the creditors in full, and a lot of fruits were left for us. Then I went to Allah's
Messenger (صلى الله عليه وسلم), who was sitting, and informed him about what happened.
Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) told `Umar, who was sitting there, to listen to the
story. `Umar said, "Don't we know that you are Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم)? By
Allah! you are Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم)!"

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ জািবর ইবনু আবদুাহ আনসারী (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=2513

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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